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IV,  THE GEHMAWIO CYCLE.

The V8lmnga-8aga>, with the original Lays, has been rendered into English by
W". Morris and E. Magnusson (London, 1870). The Story of Sigurd the ro&ung, by
W. Morris (London, 1877), is a very fine poetical version of the story, and follows
faithfully the original form. I)r S. Bugge's The Home of the Eddie Poems, transl. by
W. H. Schofield (Grimm Library,, Vol. xi, London, 1011) is now out of print. The
Thidrek-Saga is included in Altdfiutsche und Altnordische lleldcnmgen, transl. by
F. H. von der Hagen, re-ed. A. Edzardi, 3 vols. Stuttgart, 1880. A later edition
is by H. Bertelsen, Copenhagen, 1905-0. The NibeJungcnlwd (Oth edn. Leipsic, 1886)
and Kudrun (3rd edn. Leipsic., 1874) are both edited by K. Hartsch in the series of
Deutsche Classiker des Mittelaltera. The later editions scarcely alter the text, so that
the older and more easily accessible versions can he safely used. An abstract of all
three versions, with a detailed examination of their variants in connexion with
Wagner's Ring des Nibeltingen (where all throe have been used), will be found in
The Legends of the Wagner I)rama9 by J. L. West on, London, 18iK>, A considerable
number of studies on the cycle have appeared of late yearw; among the most im-
portant are A. Heusler, Thidrek-Sagti und Nihelmigeniiefl (Dortmund, 1020), and
Nibelimgensaqe und NibeJungenlied (Dortmund, 11)121). The works of F. Panzer
Gudruri (Halle, 1901), Beowulf (Munich, 1010), and SigfHcd (Munich, 1912), treat
the subject of origins from the folk-lore point of view. A similar standpoint to that
of J. Bedier with regard to the Chansons de Gwte is assumed by the Dutch scholar,
R. C. Boer, in his UntGTSiwhungvn uber den U'wprwig und die Kntwickclnngen der
Nibelungenmge (2 vols. Halle, i006, 0), and tfagm von Ermmirich und Dietrich von
Bern (Halle, 1010). The general handbooks, such as II. Paul's Gfrundrisit der german-
ischen JPhitologie (see Gen. BihL i) and \V. Goltlier*s (ScKcMchte. dtw dcutschftn Litaratur
(Stuttgart, 1892), require bringing1 up to date. A useful summary of the literature of
the Icelandic Sagas may be found in The Kdda, the Divine Mythology of the North,
by Winifred Faraday (No. 12 of Nutt's Popular Studies in Mythohxjy^ Romance, and
Folk-lore), London, 1902. The late Professor W. P, Ker's Apia and Romance (2nd
edn. London, 1908) covers the whole field of medieval romantic literature, and may
especially be consulted for a discussion of the structure of Beowulf. The texts of
Ortnit, Hug-Dietrich, and Wolf-Dietrich may be found in F. II. von der Hagen's
Held&ribuch, 2 vols. Leipsic, 1865*